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FLOORINGS

Extrait du catalogue spécifique “Supports pour planchers surélevés“
Pour demander le catalogue comprenant l’ensemble de la gamme de supports pour 

planchers et accessoires, nous contacter au numéro de téléphone + 39 0421 322525 ou sur 

notre site internet www.impertek.com

Extract from the specific Catalogue of “Supports for raised floorings”
You can ask for the full catalogue that covers the entire range of flooring supports and accessories 

by contacting us on + 39 0421 322525 or through our website www.impertek.com
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Un système polyvalent et complet pour résoudre 
définitivement, facilement et sans démolitions, tous les 
problèmes de planchers d’extérieur.

Une gamme complète de solutions capables de s’adapter à la 
plupart des situations présentes en chantier.

Nos supports permettent de choisir la meilleure solution en 
fonction du type de plancher à poser : qu’il soit en bois, bois 
composite, céramique, marbre ou granit.

A versatile and complete system to easily solve all problems 
regarding external floorings, without demolishing anything.

A full range of solutions that can suit most situations on-site.

Our supports enable you to select the best solutions according 
to the type of floor to lay, whether it is made of wood, 
composite wood, ceramic, marble or granite.

SUPPORTS 
pour planchers surélevés
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for raised floorings



MINI-ELASTIC
MINI-ELASTIC

SUPPORTS FIXES
FIXED HEIGHT SUPPORTS

TÊTES POUR VÉRINS
JACK HEADS

CALES 
LEVELLERS
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Les SUPPORTS FIXES sont utilisés pour couvrir des hauteurs 
moindres et lorsque les caractéristiques de la terrasse ne 
permettent pas des hauteurs supérieures, comme par exemple 
quand le seuil de la porte est très bas.

FIXED SUPPORTS - are used to cover small areas and when the 
features of the terrace do not permit increased heights, for 
example, when the entrance door is very low.

SUPPORTS FIXES ET ACCESSOIRES
FIXED SUPPORTS AND ACCESSORIES



RALLONGES POUR VÉRINS    
JACK EXTENSIONS

EASY-FLAT
EASY-FLAT

EASY-KEY
EASY-KEY

05
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SUPPORTS FIXES ET ACCESSOIRES
FIXED SUPPORTS AND ACCESSORIES

EASY-FLAT - Correcteur de pente pour une planéité parfaite 
de l’installation. 

Il permet une compensation précise de la pente en maintenant 
toujours le support sur un axe de 90° par rapport au plancher 
et une répartition uniforme de la charge sur le support, en 
supprimant l’effet “Tour de Pise” - peu indiqué notamment à 
des hauteurs élevées et en cas de forte pente. 

Compatible avec tous les supports réglables.

EASY-FLAT - Slope adjustment for perfect level installation.  

It compensates perfectly the slope by keeping the support 
permanently in a 90° axis to the floor and evenly distributes 
the load on the support, eliminating the “Tower of Pisa” 
effect, which is not very suitable especially with increased 
heights and steeper slopes. 

Compatible with all adjustable supports.

01. Installation sur un plancher existant 
   Installation on existing flooring
02. Installation sur gravillons stabilisés
   Installation on stabilised membrane
03. Installation sur gaine bitumeuse
      Installation on bituminous membrane
04. Installation sur gaine liquide - revêtements synthétiques
    Installation on liquid membrane - synthetic felt
05. Installation pour fontaines et jeux d’eau
   Installation on fountains and water features



MINIMART
MINIMART

VÉRINS
JACK SUPPORTS
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SUPPORTS À HAUTEUR RÉGLABLE
ADJUSTABLE HEIGHT SUPPORTS

Capacité de charge 400 kg/pièce 
Capacity to withstand loads of 400 Kg/piece 
Diamètre du support 150/200 mm
Support diameter 150/200 mm
Température d’installation -40 °C à 75 °C
Installation temperature -40 °C up to 75 °C

DÉCOUPABLES: il est possible d’adapter les supports à tout type de surface d’installation en sectionnant la base.
CAN BE SECTIONED: It is possible to adapt supports to any type of surface by sectioning the base.

IDÉAUX POUR RÉALISER
• terrasses;
• bords de piscine;
• passages piétons sur couvertures et jardins suspendus.      

OÙ INSTALLER LES SUPPORTS
• sur d’anciens planchers existants, sans démolition;
• directement sur tout type d’imperméabilisation de dalle 

en ciment; 
• directement sur l’isolant thermique en cas de 

toiture inversée;
• sur dalle en ciment.

AVANTAGES
• parfaite planéité du plancher final;
• installation facile et rapide;
• allègement du plancher final;
• réglage millimétrique de la hauteur finale du plancher;
• récupération de planchers avec différentes hauteurs;
• imperméabilisation facile à surveiller et à entretenir sans 

démolition;
• réduction de la transmission des bruits;
• augmentation de l’isolation thermique;
• passage d’installations sous le plancher (installations 

hydrauliques et électriques).

Le système est compatible avec de très nombreux types de 
plancher : carrelage en grès, dalles préfabriquées en béton, 
pierres naturelles, granit, bois, bois composite, etc.

IDEAL FOR
• terraces;
• pool sides;
• walkways on roofing and hanging gardens.

WHERE TO INSTALL THE SUPPORTS
• on old existing flooring, without demolishing anything;
• directly on any type of cement waterproofing slab;
• directly on the thermal insulation in the event of 

inverted roofs;
• on a cement slab.

BENEFITS
• perfect levelness of the final flooring;
• simple, quick installation;
• lightening of final flooring;
• millimetrical adjustment of the final flooring height;
• recovery of flooring with various heights;
• easy inspection and maintenance of the waterproofing 

membrane without demolition;
• reduction of noise transmission;
• increase of thermal insulation;
• passage of systems under the floor (hydraulic and 

electric systems).

The system is compatible with many types of flooring: stoneware 
tiles, precast concrete slabs, natural stone, granite, wood, 
composite wood, etc.



0201

MEGAMART S
S MEGAMART

MEGAMART
MEGAMART

VÉRINS XL
XL JACK SUPPORTS
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SUPPORTS À HAUTEUR RÉGLABLE
ADJUSTABLE HEIGHT SUPPORTS

01. Capacité de charge jusqu’à 800 kg pour Megamart et Megamart S
Can withstand loads of up to 800 Kg Megamart and S Megamart

02. Élimination des zones pouvant être sectionnée pour une pose  
 périphérique

Removal of sectioned areas for perimeter installation
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WEB SITE
www.impertek.com

YOUTUBE
www.youtube.com/c/impertek

FACEBOOK
it-it.facebook.com/ImpertekSrl

GOOGLE PLUS
plus.google.com/+impertek/about
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